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MIS CZVY NIEDZWIEDYZ. UWAGI NAD BEORNEM
1 ZMIENNOKSZTAETNOSCIA

Czas nawet tylko zblizony do wojny sprzyja powstawaniu
podziatéw, podobnie jak tworzeniu sie rozmaitych sojuszy. Jest
to okres starcia z przeciwnikiem i poszukiwania sprzymierzen-
céw, ktérzy nie musza byé wcale przyjaciélmi. W takim tez
czasie odbywa sie wyprawa krasnoludéw i hobbita, zmierza-
jaca do Samotnej Géry — wyprawa, podczas ktérej kompani
beda zmuszeni poszukiwaé sprzymierzencéw. Oni zas okaza
sie niekoniecznie przyjazni i w dodatku potencjalnie niebez-
pieczni, jakkolwiek godni zaufania zarazem. W niniejszym ar-
tykule pragne przyjrzeé sie nieco blizej jednemu z takich wia-
$nie potencjalnych sojusznikéw, samotnemu mezczyznie imie-
niem Beorn. Problematyczne w Kkreacji tej postaci sa przypi-
sywane jej cechy, interesujace natomiast wydaje sie osadzenie
tych cech w kontekscie kulturowym.

1.

Gléwny bohater Hobbita zostal przedstawiony w swobod-
nym, gawedziarskim stylu i wprowadzony dopiero po nakresle-
niu jego rodziny na tle lokalnej spotecznosci. Bagginsowie zyli
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w okolicy Pagérka od niepamietnych czaséw i cieszyli sie po-
wszechnym szacunkiem nie tylko dlatego, ze prawie wszyscy
byli bogaci, lecz takze dlatego, ze nigdy nie miewali przygdd
i nie sprawiali niespodzianek; kazdy z géry wiedzial, co Bag-
gins powie o tej czy innej sprawie, tak ze nie potrzebowalt go
trudzi¢ zadawaniem pytan!. Wywéd genealogiczny zaczyna sie
juz w nastepnym akapicie. Zostaje jednak szybko przerwany:
»,Matka naszego hobbita ...ale co to jest hobbit? Zdaje mi sie¢, ze
wymaga to wyjasnienia”®. Zaklécenie toku mysli stanowi $wia-
dectwo kontaktu ze stuchaczem. Jest ingerencjq, ktéra pozor-
nie oslabia wywdd, ale jednoczes$nie wzmacnia go. Ostabia go
w odbiorze czytelnika, czyli osoby przyzwyczajonej do kultury
chirograficznej i zwigzanej z nig narracji poddanej uporzad-
kowanemu tokowi mysli. Logiczny ciag narracji daleko w tym
miejscu odbiega od spdjnosci, jakkolwiek nie sposéb zarazem
odmoéwié objasniajagcemu komentarzowi poswieconemu hob-
bitom tejze spdjnosci. Pierwszy z bohateréw zostal ostatecznie
przedstawiony przede wszystkim jako syn swojej matki, Bella-
donny Tuk. Odejscie od dominujgcej w innych tekstach Tol-
kiena patrylinearnej genealogii uzasadnia opinia o rodzie jego
matki — stynnej Belladonny Tuk, jednej z trzech niepospoli-
tych cérek Starego Tuka, glowy wszystkich hobbitéw miesz-
kajacych Za Woda, czyli za rzeczka, ktéra plyneta u stép Pa-
gérka. Powiadano, ze dawnymi czasy ten i 6w Tuk bral zone
z plemienia czarodziejéw (niezyczliwi twierdzili, ze to byly go-
bliny); rzeczywiscie Tukowie zawsze mieli w sobie co$ niezu-
petnie hobbickiego, a od czasu do czasu zdarzalo sie, ze ktorys
z cztonkdéw tego rodu wyruszatl w swiat szukaé przygdd. Taki
Tuk znikat dyskretnie, a rodzina nie rozgtaszata sprawy?®.
Tukowie poréwnywani sqa z Bagginsami na zasadzie prze-
ciwienstwa. Narrator szybko tez potwierdza odmienng pozycje

1 TOLKIEN 1988, 5.
2 Ibidem.
3 Ibidem, 6.
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spotecznag obu roddéw, oparta przede wszystkim na opinii pobra-
tymcow, a nie na czynnikach ekonomicznych: ,Tukowie nie byli
tak szanowani jak Bagginsowie, chociaz niewatpliwie od nich
bogatsi”*. Matrylinearny charakter genealogii Bilbo Bagginsa
uzasadnia wiec pewna specyficzna cecha, ktéra moze byé dzie-
dziczona w jego rodzinie wylacznie po kadzieli. Po ojcu prezen-
towat sie Baggins, w hobbickim sensie tego stowa, przyzwoicie
(,byt drugim wydaniem swojego solidnego i spokojnego ojca”)®.
Inny z bohateréw opowiadania, krasnolud Thorin o przy-
domku Debowa Tarcza, jest juz przedstawiony w patrylinear-
nym systemie pochodzenia. W tym wypadku réwniez jest to
wplecione w ramy obszerniejszej opowiesci, w ktdrej imiona
przodkow wcale nie odgrywaja pierwszoplanowej roli. Przod-
kowie Thorina Debowej Tarczy, syna Thrdina, syna Throéra zo-
stajag wiec przedstawieni nastepujaco:
[-..] za zycia mojego dziadka, gromada krasnoludéw, wyparta z da-
lekiej péinocy, przybyta wraz z calym majatkiem i narzedziami
pod te Goére, ktdra widziate$ na mapie [...] mdj dziadek zostal
Krélem pod Géra i byt traktowany z wielkim szacunkiem przez
$miertelnych ludzi, ktérzy mieszkali na potludniu [...] My, kté-
rzy ocaleli bedac na powierzchni, siedzieliémy w ukryciu, ptaczac
i przeklinajac Smauga, gdy niespodzianie zjawit sie¢ przy nas maj
ojciec i dziadek, obaj z osmalonymi od ognia brodami [...]. Czg-
sto zastanawialem sie nad tajemnicq ocalenia mego ojca i dziadka.
Dzi$ rozumiem, ze musieli mie¢ ukryte boczne drzwi.

Chwile pdzniej opowiedé przerywa wtracenie Gandalfa od-
noénie do pochodzenia mapy:

Nie zdobylem jej, ale dostalem. Twéj dziadek zostal zabity, jak
sobie zapewne przypominasz, w kopalniach Morii przez goblina
[-..]- A twdj ojciec ruszyt w swiat dwudziestego pierwszego kwiet-
nia [...]. Otéz wladnie twdj ojciec dat mi mape i kluczyk, zebym
te rzeczy tobie pr'zekaza}ﬁ.

* Ibidem.
5 Ibidem.
6 Ibidem, 22-24.
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Przedstawiana opowie$é, nawet we fragmentach, jest przede
wszystkim wprowadzeniem stuchacza w dzieje Krdlestwa pod
Géra, w przyczyne podejmowanej wyprawy, ale réwniez i wspo-
mnieniem pewnego idealnego czasu i niemal arkadyjskiej kra-
iny krasnoludéw’. Jest ona zarazem opowiesciq o dziedzicze-
niu wladzy, w ktdérej prawo do sukcesji nie jest jednak wy-
razane expressis verbis. Wladza tez pozostaje w niej ukryta,
z jednej strony ze wzgledu na uznaniowy i temporalny cha-
rakter?, z drugiej strony na zycie na uchodzstwie (a wkasci-
wie ,w uchodistwie”), jakie wiedzie Thorin. Wypada podkre-
sli¢, ze przedmiotami legitymizujacymi jego wladze sa mapa
i klucz. Wszelkie pozostate atrybuty przynalezne monarsze spo-
czywaja w ukryciu zagrabionego przez smoka miasta i jego ko-
palni. Przerwanie narracji lub odchodzenie od gtéwnego watku
moga byé swiadectwem zywego tworzenia opowiesci, zaréwno
tej o Bilbie i Hobbitach, jak i przedstawianej przez Thorina.
Jesli przyjaé, ze sa one na biezaco odtwarzane przed stucha-
czem, to wéwczas samo ich powstawanie mogtoby posiadaé
cechy zblizone do greckich piesni epickich, ktére zdaniem A.B.
Lorda powstawaly w takim wlasénie procesie’. Byly one przed

7 Trzeba przyznaé, ze jednej z wielu. Kraing krasnoludzkiej szczesliwosci
byta tez Moria, w ich jezyku zwana Khazad-diim, ktérej nieudana préba po-
nownego przejecia podjeta zostata w Trzeciej Erze. Szczegdlny status Morii
polega tez na tym, ze byla ona pierwsza siedziba najstarszego krasnoludz-
kiego plemienia, czyli swoistym odpowiednikiem raju. W opowiesciach Tol-
kiena krasnoludy porzucaja swoje szczeéliwe krainy pod wpltywem przemocy,
np. najazdu goblindw czy napasci smoka. Wszystkie one jednak sa kopalniami
i ich szczesliwos¢ uzalezniona jest od zasobdéw kruszcéw i kopalin, by¢ moze
wiec najazd stanowi obrone tej rasy przed oskarzeniami o niszczycielskq dzia-
lalnos$é wobec przyrody, podobnymi do wysuwanych przeciwko Sarumanowi
i orkom.

8 Dziadek Thorina zostal okrzykniety krélem, przewodzil grupie, ktéra
przybyta pod Gére i pochodzit z rodu Durina Niesdmiertelnego, pierwszego
wladcy pierwszego plemienia krasnoludéw. Fakt wybrania go krélem dowo-
dzi, ze krasnoludy stosowaly dynastyczno-elekcyjnag zasade wtadzy monarszej.
W obrebie danego plemienia funkcjonuje réd krélewski, sposrdd niego tez
pochodza kolejni wladcy. Elekcyjnosé sprowadza sie zazwyczaj do osadnictwa
plemienia w danym miejscu i zalozeniu przez plemie nowego krolestwa.

9 LORD 2010, 64-65, 222-227.
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stuchaczami raczej tworzone niz odtwarzane. Aspekt powsta-
wania opowiesci przekazuje Tolkien w chwili wymiany infor-
macji miedzy Gandalfem a Thorinem. Czarownik dopowiada
tutaj kolejne elementy, ktére wprawdzie do historii opowiada-
nej przez samego Thorina nie mogty zostaé wéwczas wlaczone,
ale tez nie mozna mie¢ pewnosci, czy nie zostaly pdzniej po-
wtdrzone i przetworzone przez innego opowiadacza.

Opis pochodzenia obu tych postaci, Bilba i Thorina, jak-
kolwiek starannie zakamuflowany, jest jednakze dla stucha-
czy/czytelnikdw oczywisty. Bilbo Baggins wywodzi sie ze sta-
rych i czcigodnych hobbickich rodéw, z podobnych, tyle ze
krasnoludzkich rodéw, pochodzi Thorin. Trudniej natomiast
jest przedstawi¢ genealogie gtdéwnego bohatera niniejszego ar-
tykuhu, Beorna. Pozostaje on jedna z marginalnych postaci
uniwersum stworzonego przez Tolkiena i w zwigzku z tym
takze iloé¢ informacji na jego temat jest ograniczona. Beorn
jest przedstawiony jako kto$ o zmiennym charakterze, zazwy-
czaj tagodny, ale podatny zarazem na napady gniewu (,Bywa
straszny, kiedy sie gniewa, chociaz jest doé¢ tagodny, jesli go
udobruchaé. Ale ostrzegam was, ze tatwo wpada w gniew”)!°.
Czarodziej opowiada o nim kompanom zanim wyruszq w stro-
ne jego domostwa. Bedzie to ostatnie schronienie po opuszcze-
niu nieprzyjaznych Gér Mglistych, a przed wejsciem w Mrocz-
ng Puszcze, i ostatnia, chociaz nie do korica pewna i oczywi-
sta, chwila odpoczynku przed czekajacymi wszystkich trudami.
Wkrétce po tym przedstawieniu Gandalf udziela pozostatym,
a w szczegdlny sposdb Bilbowi, informacji o najbardziej zdu-
miewajacej cesze Beorna — zmiennoksztattnosci: ,Jesli chce-
cie wiedzie¢ wiecej, nazywa sie Beorn. Jest bardzo silny i umie
zmienia¢ skére”. Reakcja przyzwoitego hobbita jest znamienna:
JJak to? Wiec jest kusnierzem, takim, co kréliki nazywa fo-
kami, jesli nie moze ich skérek wyprawié na popielice? — spytat
Bilbo™!.

10 TOLKIEN 1988, 93.
1 Ibidem.
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Baggins odwoluje sie wylacznie do sfery téchné, do czy-
sto rzemieslniczej umiejetnosci obrabiania przedmiotéw, w tym
przypadku nawet wprowadzania pewnego oszustwa. Jego wy-
obraznia, podobnie zapewne jak i dotychczasowa wiedza, nie
zna koncepcji przemiany postaci. Oznacza to wiec najpraw-
dopodobniej, ze na ziemiach zamieszkiwanych przez hobbity
nie byly znane zadne legendy dotyczgace podobnych sytuacji.
W krainach Srédziemia zjawisko to zapewne réwniez nie na-
lezalo do czestych, ale krasnoludy tej czedci opowiesci o Be-
ornie nie traktujg jako czego$ calkowicie nowego. Zdumienie
Bagginsa wypada zawdzieczaé jedynie obszernej informacji do-
tyczacej owego tajemniczego mezczyzny. Przebieg rozmowy
Bilba i Gandalfa oddaje réwnoczesnie specyficzng interakcje,
jaka opowiadacz/Gandalf nawigzuje ze stuchajacym, chociaz
reakcja Bilba nie jest zywiotowa, to jednak $wiadczy o tym, ze
opowiadaczowi udato sie wprowadzié¢ shuchacza w odpowiednia
atmosfere!?. Czarownik dalej spokojnie wyjasnia, ze:

On umie zmieniaé skére, to znaczy, ze czasem jest ogromnym
czarnym niedzwiedziem, a czasem wielkim, silnym czarnowlo-
sym cztowiekiem o poteznych barach i bujnej brodzie. Wiecej
nie moge wam powiedzieé, ale to juz powinno wystarczyé. Niekto-
rzy twierdzg, ze Beorn jest niedzwiedziem, potomkiem dawnych
wielkich niedzwiedzi, ktére zylty w gdrach, nim zjawili sie tam ol-
brzymi. Inni mdéwig, ze jest cztowiekiem, potomkiem pierwszych
ludzi, ktérzy tu mieszkali, zanim Smaug oraz inne smoki przybyty
w te strony, a gobliny osiadty w tych gérach, zbiegltszy z pdinocy.
Co jest prawda, nie wiem, lecz wierze raczej w te drugq historie'®.

W $wietle przedstawionej opowiesci pochodzenie Beorna
nadal nie jest jasne. Brak pewnosci moze w tym wypadku
by¢ $wiadectwem tego, ze Gandalf zna wiecej niz jedng wer-
sje opowiesdci'. Dodatkowo pojawia sie przestanka zwigzana

12 ONG 2011, 82.
13 TOLKIEN 1988, 94.
14 LORD 2010, 351.



Mi$ czy niedzwiedz... 51

ze spotecznym kontekstem przedstawianej postaci. Boern, kté-
rego przypadek jak do tej pory traktowany byl jednostkowo,
ukazany zostaje w odniesieniu do innych, prawdopodobnie po-
dobnych sobie, mozliwe, ze réwniez zmiennoksztattnych osdb.
Hobbit nie dostarcza odpowiedzi w tej kwestii. Beorn obecny
jest w opowiedci jeszcze raz, podczas Bitwy Pieciu Armii, ale juz
wylacznie w kontekécie wojennym. Informacje dotyczace ludu
Beorna pojawiajq sie natomiast dopiero w Powrocie kréla®.
Tam juz wyraznie jest potwierdzone jego pochodzenie od Eda-
indw. Wspdélnymi cechami tego ludu byto niespozywanie miesa
i bardzo przyjazne nastawienie do zwierzat. Styneli Beorningo-
wie réwniez jako piekarze, szczegdlnie biegli w wypieku ciast
z dodatkiem miodu. W tym kontekscie, ujawnionym jednak
dopiero w trzecim tomie trylogii Wladcy Pierscieni, okazuje
sie wiec, ze Beorn, chociaz wczesniej nietypowy pod wzgle-
dem diety, jest zwyklym przedstawicielem swego ludu. Gandalf
w charakterystyce Beorna stwierdza:

jako czltowiek hoduje bydto i konie, prawie réwnie jak on sam

niezwykle. Zwierzeta pracuja dla niego i rozmawiaja z nim. Nie

jada miesa zwierzat domowych ani dzikich, nie poluje tez nigdy.

Ma wielkq pasieke, a w ulach ogromne, bardzo ciete pszczotly,

zywi sie tez przewaznie Smietang i miodem'®.

Elementy, ktére w powyzszym opisie przedstawia¢ majq wy-
jatkowos$¢ Beorna, wlasciwe sa catemu jego ludowi. Wyjat-
kowa natomiast cechg, nawet w obrebie wlasnego plemienia,
byta zmiennoksztattnosé. Odziedziczyt ja po Beornie jego syn,
Grimbeorn. Nie posiadamy wzmianki o ojcu Beorna, mozemy
jednak przypuszczaé, ze on réwniez byt zmiennoksztattny. Spo-
$rod wszystkich cech przypisywanych Beornowi kilka zashu-
guje na szczegdlng uwage. Sa nimi: znaczny wzrost i potezna
postura, tatwo$¢ wpadania w gniew, nieobliczalno$¢ w walce
oraz zmiennoksztaltnos$é. Wszystkie one zdaja sie wskazywad

15 Vide TOLKIEN 1981, 447, 498, 514.
16 TOLKIEN 1988, 94.
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na laczno$é miedzy Beornem a specyficzng grupa skandynaw-
skich wojownikéw znanych jako berserkowie.

2.

Hobbit, czyli tam i z powrotem powstal w okresie wzmo-
zonego zainteresowania badawczego zjawiskiem szalonych, ale
i zmiennoksztaltnych wojownikéw. Prace poswiecone zjawi-
sku berserkéw opublikowali wéwczas H. Giintert!”, A.F. Gren'8
oraz E. Noreen, ktéry przeprowadzit jezykoznawcza analize ter-
minu berserker!®. Innym jeszcze badaczem problematyki sza-
lonych wojownikéw, aktywnym w okresie miedzywojennym,
byt O. Hofler?. Interpretowat berserkéw jako czlonkéw elitar-
nych grup militarnych majgcych silne zwigzki z kultem Odyna.
Interpretacja ta prawdopodobnie nie wzbudzitaby wiekszych
emocji oraz pdzniejszych negatywnych ocen badaczy, gdyby
nie fakt, ze elitarno$é zwigzang z grupa wojownikéw ujmowat
Hofler zarazem w kategoriach antycypowania nazistowskiego
modelu militarnego. Tym samym berserkowie stawali sie¢ sym-
bolicznymi ojcami Waffen-SS. Koncepcja ta spotkata sie z przy-
chylnym przyjeciem wtadz partyjnych oraz panstwowych i sta-
la sie w nazistowskich Niemczech obowigzujacq liniq interpre-
tacyjna. Za przyktad wplywu Hoflera moze postuzyé wydana
w 1937 r. praca Gunterta Altgermanischer Glaube nach We-
sen und Grundlage, etc. (Kultur und Sprache. Bd. 10.), pierw-
sza po jego kilkuletnim milczeniu. Przedstawia w niej interpre-
tacje wierzen staroskandynawskich, w ktérej czesto odwoluje
sie do slownictwa rasowego i — jak zauwaza B. Lincoln — wy-
raznie widoczny jest tu wptyw mysli Hoflera z charakterystycz-
nym dla niego zapatrzeniem w grupy mlodych, silnych wojow-

7 Vide GUNTERT 1912.

18 yide GRRN 1929.

19 Vide NOREEN 1932.

20 vide HOFLER 1934; HOFLER 1976, 208-304. Berserker jest krétkim
streszczeniem dawnych pogladéw badacza, powstatym najprawdopodobniej na
fali ponownie wzrastajgcego zainteresowania omawiang problematyka.
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nikéw, gotowych do spetniania woli wodza?!. Z koncem lat 30.
dwudziestego wieku przestaty sie pojawiaé powazniejsze prace
poswiecone zjawisku szalonych wojownikdéw. Sytuacja zmie-
nita sie po 20 latach, gdy K. von See opublikowat swéj gltodny
i kontrowersyjny artykul?2. W tym niewielkim tekécie dowo-
dzil, ze mamy w przypadku omawianego zjawiska do czynienia
z catkowitq fikcjq literackg. W pracach publikowanych pdzniej,
to jest w latach 60., traktowano zjawisko szalonych wojowni-
koéw juz jako odnoszgce sie do rzeczywistych zagadnien kul-
turowych, dalekie od czysto literackiej kreacji. Problem grup
wojownikéw skandynawskich?® oraz zwigzki miedzy german-
skimi imionami o Zrdédtostowach powigzanych z wilkami lub
niedzwiedziami badat G. Miiller?.

Zagadnieniem szalonych wojownikdéw zajmowala sie réw-
niez H.E. Davidson, badaczka starozytnosci angielskich, antro-
polozka i folklorystka, ktérej prace skupione byty wokot sze-
roko rozumianej problematyki pdnocnoeuropejskiej, w tym
choéby sytuacji kobiet w kulturach celtyckiej i starogerman-
skiej, jak tez dawnych wierzen tej czesci Europy®. W 1978
r. opublikowata artykut poswiecony zmianom ksztalttu w kul-
turze skandynawskiej?®. Stwierdza w nim, ze niemozliwoéciq
jest pisaé¢ o dawnej literaturze krajow nordyckich bez porusze-
nia problemu zmiennoksztaltnosci, czyli przechodzeniu ludzi
w ciala zwierzat. Wymienia przy tym szeroki zestaw zwierzat,
w ktére sie zmieniano. Jest on daleko obszerniejszy niz przy-
pisywany zwigzkom szalonych wojownikéw ze zmiennoksztatt-
noscig. W tym wypadku bowiem zazwyczaj wspomina sie o wil-
kach i niedzwiedziach. Davidson dodaje tutaj réwniez morsy,
Swinie czy rzadziej pojawiajace sie w literaturze we wspomnia-
nym kontekécie kozy, psy lub ryby?®’.

21 LINCOLN 2008, 195-196.

22 Vide SEE VON 1961, 129-136.
25 Vide MULLER 1967, 200-212.
% Vide idem 1968, 202-217.

25 Vide ELLIS 1943.

26 vide DAVIDSON 1978, 126-142.
2T Jdem 1986, 142.
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Termin ,berserk” jest zlozeniem stow: ,ber”, ktére moze
znaczy¢ zardéwno ,nagi’, jak tez ,niedzwiedz’, oraz ,serk” —
,Roszula”. Skonstruowany jest wiec analogicznie do kolczugi
powstatej ze stowa ,panser” (jako przymiotnik ,zelazny”, ,me-
talowy”) oraz ,serk”. Zrédlostédw terminu nie jest wiec catko-
wicie jasny. W zaleznosci od przyjetej etymologii mozna mo-
wi¢ o wojownikach, ktérzy walcza albo bez ubioru ochron-
nego, albo odziani w skoéry niedzwiedzie (czy tez wilcze), albo
wrecz nago. O wojownikach zwanych wilczoskérymi wspo-
mina Vatnsdceela saga: ,ci berserkowie, ktérzy byli zwani wil-
czoskorzy; mieli wilcze plaszcze zamiast zbroi i stacjonowali na
dziobie kroélewskiego statku”?8.

Wspominani tutaj berserkerzy sa cztonkami druzyny przy-
bocznej Haralda Pieknowlosego, jednej ze znanych z sag kroé-
lewskich druzyn berserkéw. Druzyna taka czesto liczyta dwu-
nastu wojownikow. Niecheé, a wrecz pogarda dla stosowania
ubioru i uzbrojenia ochronnego to motyw stale powracajacy
w zrdédlach skandynawskich. Stanowi on réwnie nieodlaczny
element opisu berserka, jak wpadanie w szat bitewny (berk-
serkgang)® i nadludzka sila. Z odzieniem berserkéw zwia-
zana jest réwniez najbardziej zdumiewajgca wtasciwos$é przy-
pisywana Beornowi, czyli zmiennoksztaltnosé. M. Szczygielska
nastepujaco omawia ten problem:

Zwolennicy drugiej hipotezy odczytuja termin berserk jako ,nie-
dzwiedzia koszula” lub ,niedzwiedzia skora” (bearskin), analogicz-
nie do ulfhédinn — ,wilcza skéra”. Miatoby to oznaczaé czlowieka
noszacego odzienie z futra niedzwiedzia, podobnie jak okreslenie
ulfhédinn (lL.mn. ulfhédnar) oznaczalo wojownika okrytego fu-
trem wilka, a konkretnie odzianych w wilcze skéry gwardzistéw
kréla Haralda Harfagra; wedtug innych interpretacji mogtlo tez
oznaczaé kogo$, kto potrafi przemieniaé¢ sie¢ w niedZwiedzia lub

pod wplywem szalu bojowego wierzy, ze tym zwierzeciem jest™.

28 MALINOWSKI 2009, 53.
29 Ibidem, 56-78; SZCZYGIELSKA 2010, 139-140.
30 Ibidem, 140.
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2.1.

Teksty sag zawieraja wiele odniesien do wojownikéw wal-
czacych bez ostony lub nago. Za kazdym razem wojownik taki
jest postrzegany jako oczywisty uczestnik bitwy, pomimo tego,
7e podobna praktyka nawet w okresie staroskandynawskim
stosowana byla przez mniejszoé¢ sposrdd walczacych. Zakta-
danie do walki skér zwierzecych byto rzadkoécia. Przytoczony
powyzej fragment z Vatnsdeela saga jest calkowicie unikato-
wym opisem. To jedyny w literaturze przyklad takiego wtasnie
uzycia skor zwierzecych. W dodatku utwér pochodzi z XIII w.,
jest wiec dos¢ pdzny w stosunku do opisywanego zdarzenia —
bitwy w Hafrsfjordzie. Brak pewnosci co do uzycia skér zwie-
rzat jako odziezy bitewnej nie wyklucza zarazem stosowania
tych skoér jako powszedniego elementu garderoby, szczegdl-
nie w okresie zimowym. Obszernie o braku zwyczaju noszenia
w walce skor zwierzecych wypowiada sie Szczygielska:

Tymczasem po zapoznaniu sie z tekstami zrédlowymi mozna za-
uwazy¢, ze procz gwardzistow Haralda w zadnej z sag — czy to
rodowych, czy zmyslonych — nie znajdziemy ani jednego ber-
serka, ktéry by nosit wilcza czy tym bardziej niedzwiedziq skére;
ich odziez zreszta rzadko bywa przedmiotem opisu, procz szat
Ljéta inn bleikki, ktére w Svarfdali opisane sq jako dostojne,
niebiesko-szkartatne (podczas gdy w Egil Ljot wystepuje w zbroi).
Oczywiscie brak w narracji opisu szat berserkéw nie oznacza
jeszcze, ze walczyli oni nago, ale mozna przyjaé, ze pomimo 0sz-
czednego stylu sagamadr zaznaczylby wystepowanie zwierzecych
skoér, gdyby rzeczywiscie byly one dla berserkéw charaktery-
styczne31.

2.1.1.

Inaczej natomiast postrzegana jest fizyczna zmiana skoéry
z ludzkiej na zwierzeca. Wprawdzie same osoby dokonujace

51 Ibidem, 141-142.



56 Rapostaw LazAarz

owej przemiany uwazane sg za wyjatkowe, to rownoczes$nie za-
chowane w sagach opisy bitew odnotowuja starcia takich wta-
$nie 0sdb. Praktyka ta, jakkolwiek wyjatkowa, nie byla bowiem
dostepna kazdemu, uchodzi réwnoczes$nie za niemal oczywista
w odniesieniu do bitwy lub walki. Oczywiste jest tu nie tyle
samo pojawienie sie zmiennoksztaltnego, co raczej ,kontrpo-
jawienie sie”. Jesli po jednej z walczacych stron bedzie obecny
zmiennoksztaltny, to oczywista staje sie obecnos$¢ kogos o po-
dobnych zdolnosciach réwniez po drugiej stronie, jak ma to
miejsce w przypadku starcia Thorira z Galtim: ,Thorir zesko-
czyl z konia i jest powiedziane, ze wtedy wpadt w zwierzeca
furie po raz pierwszy. Galti byt takze w zmienionym ksztal-
cie”?. Malinowski, przedstawiajac Sage o Egilu (Egils Saga),
zastrzega, ze zmiennoksztaltni ,mogli uchodzi¢ w sagach za
berserkéw” i nieco pdzniej dodaje, ze w sadze tej zmienno-
ksztattni ,petnia role typowq dla berserkéw”®. Jedli stwierdze-
nia te odpowiadalyby rzeczywistosci, to wOwezas powinno sie
przyjaé, ze osoby obdarzone umiejetnoscia zmiany ksztattéw
w pewnych okolicznosciach przypominaja swoim zachowaniem
berserkéw, ale réwnoczesnie nie sq typowymi szalonymi wo-
jownikami.

21.2.

Problem zmiennoksztattnosci jest silnie zwigzany z kultura
i wierzeniami Skandynawii. Kluczem do jego rozumienia jest
stowo hamr, ktére oznacza okrywe ciata zwierzecia (moze to
byé zaréwno skora, jak i piora), ale tez i ksztalt, postaé, w zna-
czeniu sylwetki. Zmiennoksztattny to osoba, ktéra potrafi przy-
bieraé¢ inny ksztalt niz swdj wlasny. Ludzie tacy sq okreslani
jako hamramir (silni ksztaltem). Przedmiotem niniejszego
artykulu nie jest rozstrzyganie kwestii sposobu dokonywania

32 MALINOWSKI 2009, 141.
35 Ibidem.
3% DAVIDSON 1986, 142-161.
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zmiany. Kwestia ta jest zapewne poza mozliwoscia podania jed-
noznacznej odpowiedzi. Pozostaje wiec poza trybem rozumo-
wania to, czy zmiennoksztattni podlegali fizycznemu przemie-
nieniu w dane zwierze, czy przejmowali kontrole nad zwie-
rzecq psychikg, czy tez wreszcie osiggali transowy stan, w kto-
rym utozsamiali sie ze zwierzeciem. Jako wysoce prawdopo-
dobne mozna przyjaé, ze zmiennoksztaltny nie tyle przemienia
sie w zwierze, ale raczej wylania je z siebie. Zalozenie takie
oparte jest na wierze w istnienie zwierzecych duchéw opie-
kuniczych oraz na opisie Odyna, ktérego ciato ,lezato wtedy
niczym martwe lub uspione, a on przybieral ksztatt ryby lub
weza, lub ptaka, lub bestii’®. Modus operandi przedstawiony
tutaj przez Odyna musiat stanowi¢ fragment zespolu powszech-
nych wierzen zwigzanych ze zmiennoksztaltnoscia. Nawiazuje
do nich Saxo Grammaticus, chociaz w swojej kronice powstatej
na przetomie XII i XIII w. przypisuje go olbrzymom:

Obydwa te rodzaje byty wielkimi czarownikami i tak zdolnymi
w tworzeniu iluzji, Zze mogtly tak sobie, tak i innym nadawaé cal-
kiem inny wyglad postaci, niz w rzeczywistosci mialy’®.

Przypisywana im polimorficznos$¢ przypomina wilkotactwo
szczegoblnie ze wzgledu na powigzanie czesci cech z warunkami
zewnetrznymi. Wida¢ to w przypadku Egila lub jego przodka,
znanego jako polimorf, ale przede wszystkim cenionego ze
wzgledu na madro$é oraz gospodarnosé. Zmiennosé ksztaktu
u jego dziada zwigzana jest z zachodem stonca. Szczygielska
odnotowuje w jego wypadku frapujace podobienstwo miedzy
berserkiem a polimorfem. Dla thumaczki Egli berserkowatos¢
rodu Egila jest jednak na tyle oczywista, ze zdanie brzmigce
w oryginale: ,Hamast pu nd, Skalla-Grimur, ad syni pinum”
(,Szalejesz, Skalla-Grimie, przeciw swemu synowi’, Egils saga
Skalla-Grimssonar 40), w ktéorym slowo ,berserk” nie wyste-
puje, przetozyla jako: ,Przemienito cie w berserka, Skalla-Gri-

35 SNORRI, STURLUSSON 2005, 10.
36 SAXO GRAMMATICUS 2014, 18.
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mie! Na wlasnego syna szal swoj kierujesz!” (Saga o Egilu 79).
W wydaniu angielskim to samo zdanie brzmi: ,You're attacking
your own son like a mad beast, Skallagrim” (The Sagas of Ice-
landers 2001: 63) — tu dla odmiany wzmocniono efekt wilkota-
czy, poréwnujac Grima do dzikiej bestii*’. Wazny jest réwniez
wyglad bohaterdéw, ktérym przypisywano zmiennoksztaltnos¢.
Postaé z sagi rodowej zatytutowanej Hardars Saga jest du-
zZym, czarnym mezczyzng i zarazem praprawnukiem Ulfhama,
zmieniacza ksztattéw5. Mezczyzna ten, ktéry przywiddt z soba
pewna liczbe okretdw, przedstawiony jest jako Bjorn — Czarna
strona. Przydomek moze odnosié sie do koloru i gestosci za-
rostu, ale moze tez by¢ zwigzany z przypisywanymi mu mrocz-
nymi cechami, jak choéby ze zmiennoksztattnosciag. W sadze
nie sposéb znalez¢ jednoznacznego potwierdzenia polimorficz-
nosci tej postaci. Za takq mozliwoscig przemawiajg dwa fakty:
przodek wprost opisany jako zmiennoksztaltny oraz samo imie
oznaczajace niedzwiedzia. Zrédlostéw taki moze wskazywaé
jedynie na polimorfizm nosiciela imienia, ale nie ma w tym
wypadku stalego i nierozerwalnego zwigzku®. Znacznie waz-
niejszym $ladem jest dziedziczenie. Szczegdlnie widoczna staje
sie owa zaleznos$¢ w przypadku rodu Egila, gdzie zmienno-
ksztaltnos$é przypisywana jest zaréwno samemu Egilowi, jak
i jego ojcu Skallagrimowi. Szczegdlnie dobitnie pojawia sie tez
wzmianka o polimorfizmie jako catkowicie oczywistym fakcie
w odniesieniu do dziadka Egila, Ulfa, lepiej znanego przez swdj
przydomek Kveldulf (,Nocny wilk”)%.

2.2.

W dawnej kulturze skandynawskiej niewatpliwie istniaty po-
wigzania miedzy szalonymi wojownikami a zmiennoksztattno-

37 SZCZYGIELSKA 2010, 149 N.
38 MALINOWSKI 2009, 46

39 BREEN 1997, 5-38.

%0 SAGA O EGILU 1974, 5.
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4cig. Ich natura dalece jednak odbiegata od spopularyzowa-
nych wyobrazenn berserka. Sformutowania opisujgce napady
szalu przezywanego przez osoby znane ze swojej polimorficz-
noéci (lub tez tylko im przypisywanej) odnoszg sie do pordw-
nania do berserka i do berserksang. Poréwnanie wskazuje na
powszechno$é doswiadczenia szalu bitewnego. Otwartym na-
tomiast pozostaje pytanie o sama zaleznos$¢ miedzy tymi ro-
dzajami szatu. Czy napad oszolomienia towarzyszacy zmianie
ksztaltu jest wzorcotwodrczy dla szalonych wojownikéw? Czy
berserk, wpadajac w szal, pragnie byé postrzegany jako zmien-
noksztaltny wlasnie? Wydaje sie to prawdopodobne.

3.

Tolkien, tworzac posta¢ Beorna, zapewne nie odwolywal sie
do badan nad berserkami z lat 30. Tym bardziej nie mdgt sie-
gnaé po powstale pdzniej prace dotyczace polimorfizmu. Na-
daje Beornowi jednak tak wiele cech przypisywanych w kultu-
rze skandynawskiej przede wszystkim zmiennoksztaltnym, by
podejrzewad, ze inspirowat sie przekazami, w ktérych pojawito
sie zagadnienie polimorfizmu. Znana byta Tolkienowi zaréwno
literacka tradycja antyczna, z Metamorfozami Owidiusza na
czele, jak i celtycka, przede wszystkim irlandzka, w ktdrej bo-
hater eposu Tdin Cuchulainn pojawia sie podczas bitwy pod
postacia potwora. Te zrédlta mozliwej tolkienowskiej inspiracji
postaci Beorna zashuguja jednak na odrebne przedstawienie.

Pierwsze wydanie Hobbifa ukazato sie w 1937 r. Tolkien
prowadzit wéwezas juz od kilku lat cykl wyktadéw poswieco-
nych krytycznej lekturze Beowulfa (zaczat je w 1933 r.) Zwien-
czyt go wydaniem krytycznego eseju w 1936 r.*!. Podczas prac
nad Hobbitem byl wiec na biezaco z lektura zaréwno samego
tekstu Beowulfa, jak i wspélczesnych opracowan krytycznych.
Naszkicujmy wiec dla przypomnienia gtdéwny watek poematu
zapisanego okolo X w. Przedstawiono w nim walke wojen-

41 TOLKIEN 1936; 2000; 2010.
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nego herosa, Beowulfa, z potworem nekajacym kroéla Gotdw,
Grendelem. Beowulf toczy swdj bdj bez uzbrojenia ochron-
nego i walczy ze wsciektoscig. Cechy te pozwalajq, zdaniem Th.
Pettitta, okresli¢ go jednoznacznie jako berserka*?. Powazniej-
szym od bycia szalonym wojownikiem tropem interpretacyj-
nym jest imie gldéwnego bohatera. G. Jones zauwaza, ze praw-
dopodobnym zrédtostowem jest ztozenie z béo (,miéd”) i wulf
(,wilk”). Calte imie moze wiec oznaczaé¢ ,Wilka pszczot albo
JWroga pszczdY, czyli niedzwiedzia*. W jaki sposéb jednak po-
godzi¢ troskliwego opiekuna zwierzat, w tym olbrzymich psz-
czdél, jakim byl Beorn, z Beowulfem, niedzwiedziem tasym na
midd? Czy do takiej zgody wystarczy jedynie rodzaj przyjmo-
wanego pokarmu? Beorn zywi sie wylacznie miodem i $mie-
tang, Beowulf, jesli wierzyé¢ etymologii, rownie chetnie mogiby
poprzestawaé¢ na samym miodzie. Problematyczna jest w tym
przypadku réwniez kwestia zmiennoksztattnosci. Cecha tg mo-
gli odznacza¢ sie bowiem zaréwno Grendel, jak i jego matka®*‘.
Beowulf tworzy z Grendelem pelny obraz szalonego wojow-
nika: ,Beowulf reprezentowal cechy doskonalego herosa [...]
Grendel za$ to ciemna strona takiego wojownika”®®. W wy-
padku Beorna nie mozna jednakze wskazaé¢ zadnego tak bli-
skiego mu przeciwnika. Prawdopodobnie jedynie przy uwzgled-
nieniu Beorna-czlowieka mozna wskaza¢ réwnego mu wroga,
jakim bytby Beorn-niedzwiedz. Interpretacja taka podaza jed-
nak chyba zbyt daleko. Mozliwe, ze Tolkien stworzyt postaé¢ Be-
orna zainspirowany Beowulfem i pewnymi Zrédtami skandy-
nawskimi, na temat ktérych nie mozna powiedzieé nic doktad-
niejszego. Wydaje sie prawdopodobne, ze w obrebie owego in-

42 PETTITT 1976, 526-535.

*5 JONES 1972, 11.

% Zmiennoksztaltno$¢ obojga nie jest jednoznaczna, a przestanke do takiej
interpretacji stanowi wers 1350. poematu, w polskim przekladzie $lad ten jest
zatarty, sama sugestia oparta jest na wspdlczesnym przektadzie Michaela Ale-
xandra, por. BEOWULF 2006 I BEOWULF 2003.

45 MALINOWSKI 2009, 88.
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spirujacego korpusu skandynawskiego znajdowaly sie raczej
Gesta Danorum niz poematy skaldyczne.

Niezaleznie od wszelkich niedoméwien wpisanych w przed-
stawienie Beorna z pewnoscia mozna stwierdzié, ze nie jest
berserkiem. Tto kulturowe, ktére mogto byé inspiracjg dla tej
postaci, wskazuje na wiele watkéw zwigzanych z szalonymi wo-
jownikami, ale jedna z cech Beorna uniemozliwia poréwnywa-
nie go z berserkiem. Jest nia zmiennoksztaltno$é. Przypisana
jest ona immanentnie danemu osobnikowi. Nawet w tradycjach
skandynawskich, gdzie uznawana jest wladciwie za oczywistq,
wyrdznia sie ze wzgledu na swojg rzadkosé. Najczedciej tez
przekazywana jest w obrebie rodu. Dlatego tez przyjrzenie sie
genealogii danej postaci uznaé wypada za czynno$é istotna.
Niestety, jak zaznaczono, w przypadku przodkéw Beorna za-
danie to jest niewykonalne, chociaz przyczyny tej niemoznosci
uwydatniaja réownoczednie zwiagzek z tradycja oralng. Zmien-
noksztaltno$¢ Beorna staje sie inspirujacym problemem ba-
dawczym i to nie tylko w kwestii zZrddel inspiracji Tolkiena.
Problem ten jest réwniez interesujacym punktem wyjscia do
dalszej pracy nad obecnoécia wilkotactwa w pismach Tolkiena,
nawet przy ograniczeniu materialu badawczego do Hobbita
i Wiladcy Pierscieni.
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A BEAR OR A BEAST?
NOTES ON BEORN AND SHAPE-CHANGING

Abstract

Beorn’s origins are not fully known. The problem might be cau-
sed by the fact that history unfolds in a manner typical of oral cul-
ture. References to the creative (not: re-creative) aspect of the story
are also significant for the oral tradition. Tolkien places in this con-
text the figure of Beorn, who is endowed with the amazing ability to
“skin-shift”. Questions arise concerning the origin of this idea. I pro-
pose two possible answers. The first one refers to the Scandinavian
tradition and the sagas which tell of mad warriors (berserks), often
mistakenly thought to be able to change shape. The other one refers
to Tolkien’s work on “Beowulf” and to the motifs present both in the
poem and in Old Norse literature. The mysterious character of Be-
orn could be traced back to literary traditions (the sagas, Beowulf),
and therefore directly or indirectly associated with Scandinavia. The
manner in which the figure is introduced and characterised refers to
the oral traditions. What is also significant is that Tolkien was writing
"The Hobbit’ before the concept of oral studies was introduced, so in
a way he anticipated the question of orality.

Keywords: J.R.R. Tolkien, Beorn, shape-changing, orality
Stowa kluczowe: J.R.R. Tolkien, Beorn, zmiennoksztattnosé¢, oral-
nosé



